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Bill To 100013245 Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A. MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 VIA DEI CICLAMINI, 4
I-70026—~ MODUGNO BA [-70026—- MODUGNO BA
ITALY ITALY
Polizza dj car 100179393 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Michaela Gatterer
Xg;torelLSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
GKN Articolo Descrizione CQuant, sped.  Unita
FP B3170 CCP Bottom Cover 11520, 00 pz
Articolc cliente 2517204600%73 GKN Numero ordine 100000826 / 1
Ordine cliente 550004616001 Order Line / Seg
Lotto 100117671 Commodity Code 84839089
100117671 7680
Packages Pcs/Package pe 3 \ L\’L’b;&_
60 192
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Peso totale Peso netto Um. |Number of Pallets| Numerc imballaggi Firma vettore/LSP)

900,48 688,21 kg 3 60
Terms and conditions: https://www._gknpm.cor/en/Utilitias/terms-and-conditions2/
Sede legale, ammin,, produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbrlehe 5, T-39031 Brunico ({BZ)
Rechta~ Verwaltungssitz/Produktionsstitte: GEN SINTER METALS AG — Fabrikstrale 5, I-39031 Bruneck (B2)

IT00126210210 EXPECT>MORE

Vat-ID, Part.iIva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr, Handelsxeg BZ:
Email: Iinfo.italy@gknpm.com - Internet www.gknpm.con - PEC: gknsintermetals@legalmail it
Far: +39 0474 553045

Capitale sociale / Gedellschaftskapital: 1.031.250,00 {.v. / v.e. = Tel.: +3% 0474 570211,
Sede produttiva: GKNM SINTER METALS SPA - Via Verdi 82’94. I-20063 Cernusco s/N IHI) ~ tel.:#39 02 9290511 - Fax:+39 02 9230690
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wald = Exemplar fir Auftraggeber  blanc = Exsmplalré pour commetiant  wit = Exempiaar voor lastgever blanco = Essemplare per committenie willta = \:0py jor oroerer TIHEL = SRSIHPIEL U UWEvED

rosa = Exemplar fir Absender rose = Exemplalre de l'expéditeur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittente pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blad' = Exgmplar fir Empfanger bley = Exemplaire du destinataire Blau = Exemplaarvoor geadresseerde  blu = Essemplare perdestinataro blue =Copyforconsignee  blaa = Exemplar for modtager
grin = Exgmplar fir FrachtfGhrer vert = Exemplalre du transporteur groan = Exemplaar voor vervoendar verda = Essomplare per fransportatore  green = Copy for camier grin «» Exemplar for befordrer
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1 SRR avaiviik METALS Sp.A. TERNATIONALER 00
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Kennzelchen u, Nummem 7 Anzahl der Packstlicke 8 Art der Verpachung 9 Offiz. Benennung L. d. Beldrdsrung*, 1 Statistiknummer 11 Brunugewlchl Inkg 12 Umfang In m3
Marquas et numeéros Nombre des colis tode d'emballage Déslgnation cfflcielle de transpori* No. stalistiqua Poids brut, kg Cubage m*
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